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No. 1698. AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNION OF BURMA AND THE WORLD HEALTH
ORGANIZATION FOR THE OPERATION OF A VISITING
TEAM OF MEDICAL SCIENTISTS PROJECT UNDER
THE WHO REGULAR BUDGET. SIGNED AT RANGOON,
ON 8 FEBRUARY 1952, AND AT NEW DELHI, ON
18 FEBRUARY 1952

The World HealthOrganization(hereinafterreferredto as “ the Organiza-
tion “), and

The Governmentof the Union of Burma (hereinafterreferredto as “the
Government“)

Being desirous of obtaining mutual agreement concerning a project
particularly with referenceto the purposeand scope of the project and the
responsibilitieswhich shall be assumedand the servicesandmaterialswhich
shallbe provided;

Declaringthat theseresponsibilitiesshallbe fulfilled in aspirit of friendly
co-operation:

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

PLAN OF OPERATIONS

Preamble

The Governmentof the Union of Burma haverequestedthe servicesof
a Visiting Team of Medical Scientists(formerly called “ Medical Teaching
Mission “) to visit the University of Rangoon(MedicalCollege)for the duration
of approximately3-4weeksfor thepurposeof exchangingscientific information
in anumberof selectedspecialities,andconductingat the sametime a post-
graduatelecturecoursein the abovenamedMedical School.

The Organizationin compliancewith said requesthasdecidedto sendto
Burmaa group of internationallyknown scientistsin the requestedspecialities
consisting of professorsof various European and American universities of
recognizedstanding.

Cameinto force on 18 February1952, as from the date of signatureby both contracting
parties,in accordancewith the last paragraphof Part IV.
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The Organizationhassucceededin securingthe servicesof the following
scientists

Dr. E. W. H. Cruickshank Professorof Physiology,University of Aberdeen

Dr. H. 0. Schild Readerin Pharmacology,University of London
(University College)

Dr. Marcel Florkin Professorof Biochemistry, University of Liege
Dr. F. S. P. van Buchem Professorof Medicine, University of Groningen

Dr. Bo Vahlquist Professorof Paediatrics,University of Uppsala
Dr. M. R. MacCharles AssociateProfessor of Surgery, University of

Manitoba
Dr. Erik Husfeldt Professorof Thoracic Surgery, University of

Copenhagen
Dr. Erik Wain Andersen Director of Anaesthesia,CopenhagenCounty

Hospital
Dr. RohanWilliams Director of Diagnostic Radiology, St. Mary’s

Hospital, London
Dr. JohnE. Gordon Professorof PreventiveMedicineand Epidemio-

logy, Harvard University
Dr. Edward Grzegorzowski Professorof Public Health, Director of WHO

Division of EducationandTraining Services

This team will be headedby ProfessorErik Husfeldt as its chairman.

Attachedto this teamwill also be

I Administrative Officer

2 Secretaries
Timing of the Project

The Teamis expectedto arrivein Rangoonon or about 13 February1952

andto remain thereto approximately5 March 1952.

Organizationalpreparationof the Project

In order to draft the curriculum of activities and to arrive at a precise
scheduleof activities, Dr. Erwin Kohn, Chief, Exchangeof Scientific Informa-
tion Section at WHO headquartersin Geneva, will visit Burma prior to the
arrival of the Teamthere. Dr. Erwin Kohn will act as the PersonalRepresen-
tative of the Regional Director throughouthis work in connectionwith this
project. He will arrive in Rangoonon or about 16 January 1952 and will
remain thereapproximatelyuntil 18 February1952.

No. 1698
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Methodologyof work qf the team

Formal teaching—suchas lectures—will be kept to a necessaryminimum.
Mostof the activities of the Teamwill consistof an informal exchangeof ideas
to beeffectedin thecourseof ward-rounds,smallinformal discussions,symposia,
seminars,round-tablediscussions,etc.

PART I

Purposeand objectivesof the Project

1. To establishpersonalcontactbetweenthe University of Rangoon(Medical
College) and the teachingand researchstaffs of the Medical College and
the Universitiesfrom which staffmembershavebeenrecruitedasmembers
of the team;

2. to establishan informal exchangeof views and experiencein the course
of thevisit to the benefitof both localandvisiting scientists. It is expected
that thestimulativeeffect of this visit will beto theadvantageof all scientists
and medical schools involved in this project;

3. to arrangea post-graduatelecture courseduring whichall visiting scientists
will report on recent original researchconductedby them;

4. to give symposium type lectures summarizing recent advancesin their
specialitiesin their areas;

5. to conductteachingon the under-graduatelevel if Governmentsorequest;

6. to demonstratethe closeintegration of laboratory, curative andpreventive
specialitiesthat is neededfor any well co-ordinatedover-all health pro-
gramme.

It is expectedthat thecontactsestablishedamongall participatingscientists
will continuein yearsto comeandwill eventuallyfacilitateexchangeof assistants,
selectionsfor fellowships,exchangeof scientific publications,etc., all considered
essentialto the further improvementof training in medicine and in public
health.

TheTeamwill also beavailableto theGovernmentfor specialconsultations
in their respectivespecialitiesif the Governmentso desire. This holds parti-
cularly true for the public health scientiston the Team.

No. 1698
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Planning, extentand administrationof Project

In the executionof this Agreementthe Governmentand the Organization
agreeto be guidedby the policies establishedby the World Health Assembly.

The projectshallbe conductedunderthe responsibilityof the Government.
The expectedduration of the project is about threeweeks.

PART II

Commitmentsof the Organization

The Organizationshall provide:

I. Personnel
1.1. theservicesof a Visiting Teamof medicalscientistsfor aboutthreeweeks,

during 1952;
1.2. the necessaryminimum of secretarialand administrativestaff to precede

the Teamfor the necessarypreparationsand to accompanythem in the
field;

2. The Organization further undertakeswith regard to the commitments

under paragraph1 above to pay and provide for the following:

2.1. the salary, allowances,insurance,maintenance,and travel of the inter-
national personnelfrom the country of origin to the project site and
return;

2.2. the imported teachingequipmentas deemednecessary,and the carriage

of sameto thecountry, to a maximumof US $5,000;

2.3. Local Transport, if not provided by the Government;

2.4. any otherexpensesoutsidethe countryandnecessaryin connectionwith
the project.

PART III

Commitmentsof the Government

The Governmentshall

1. designatea Liaison Officer and providethe necessarysecretarialassistance
for him;

2. constitute a PreparatoryCommittee consisting of representativesof the
Ministry of Social Services,the Ministry of Educationand other interested
ministries,the Medical Faculty andof professionalorganizations,interested
agenciesand institutions;

No. 1698
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3. provide adequateoffice space and essential office equipment including
telephone,typewritersetc. for the Office of the Teamduring its stay;

4. provide local transportation,if feasible;

5. give officials of the WHO and the Visiting Teamall the co-operationthat
is necessaryfor a successfuloperationof the project;

6. authorizethe publication,both national and internationalof the resultsof
the project andof the experiencederivedtherefrom.

The Governmentfurther undertakesto payandprovidefor thefollowing:

1. the cost of official telephone,telegrams,postalandother meansof commu-

nications;

2. the cost of incidental expensesnecessaryfor the successfulcarrying out

of the project;

3. the cost of medical careandhospitalizationfor the internationalpersonnel

in the country, in caseof sickness;

4. paymentof taxesor other duties or levies collected by the Governement

not coveredby the privilegesand immunitiesunderPart IV.

PART IV

Final Provisions

Notwithstanding that the Government may or may not have already
ratified or accededto the Conventionon the Privileges and Immunities of the
SpecializedAgencies,’ the Governmentshall accord to the Organization, its
personnel,property and assetsin connectionwith the performanceof this
Agreement,all theprivilegesand immunitiesnormally accordedto the Organiza-
tion, its property, assetsofficials andexpertsunder the provisionof that Con-
vention.

The provisionsof the aforementionedConventionshall not apply to the
personnelfurnishedby the Governmentand which are not staff, consultants,
or employeesof the Organization.

The Governmentshall takesuitablemeasuresto protect the Organization
againstany claims for loss, damageor injury to personsor property, resulting
from or arising out of the executionof this programmeundertakenunderthis
Agreement.

‘United Nations,TreatySeries,Vol. 33,p. 261;Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51, p. 330;
Vol. 71, p. 316; Vol. 76, p. 274; Vol. 79, p. 326; Vol. 81, p. 332; Vol. 84, p. 412; Vol. 88, p. 446;
Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p. 400; Vol. 96, p. 322; Vol. 101, p.2

8
8; Vol. 102, p. 322;

Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117, andVol. 122, p. 335.
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Any equipmentfurnishedby the OrganizationunderPartII of this Agree-
ment shallbe disposedof asmutually agreedbetweenthe Governmentandthe
Organization.

This Agreementmay be modified by mutual consentof the Government
and the Organizationwhenevercircumstancesrequire it.

This Agreementshall enterinto force on the dateof its signatureby both
the contractingparties.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,being duly authorizedto that effect,
havesigned this Agreement.

DONE in four copiesin English at Rangoonon the 8th Feb. 1952

Forthe Government
of theUnion of Burma:
(Signed) G. S. DILLON

Secretary,
Ministry of socialservices

and at New Delhi on 18th February,1952

FortheWorld HealthOrganization:

(Signed)G. MANI
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